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WHe. N nogn

1 Obwaa yacmb

JanHag gokymenmauus paspabomara Ha ocHobaruu nucema AOQ "CICK” 085/1385 om
28.06.2021, mexHuueckux ycnobud AO "CICK™ 102/21 om 18.06.2021, 107/24 om 24.06.2021
u B8 coombBemembBuu c Y3 u3g./, Cll 256.1325800.2016, PL 34.20.185.-94, Cl176.13330.2016
C npumeHeHuem munoBoix peweHutd anbboma AT1-2011 "lpokaagka kabenel HANPSXEHUEM go
35kB B mpaHwesx ¢ npumeHeHuem gBycmerHbx 2o@pupobaxHbx mpyb”, munoBozo npoekma
wupp 26.0085 u gpysumu HopmamubHbiMu gokymeHmamu, nepeyucineHHomu B Begomocmu
CCHIIOYHDIX U hpusageaembx gokymeHmoB.

JlaHHoU gokymeHmauuel pewatomes Bonpoco snekmpocHabxeHus no Il kamezopuu
HanpsxeHueM 0,4kB caga 100 u 102 8 npoesge 6 c.m. "3aBemn MuuypuHa” B 2. CapoB.

2 Cxema anekmpocHabxeHus
HanpaxeHue npoekmupyemol kabenbHol auHuu — 0,4kB.
PacyuemHas Haepyska nompebumened caga 100 8 npoesge 6 — 12kBm.
PacuemHas Haepyska nompebumened caga 102 8 npoesge 6 — 15kBm.
Kameeopus anekmpocHabxeHus no HagexHocmu — |l

[ns anekmpocHabxeHus cagoB 100 u 102 B npoesge 6 c.m. "3aBemn MuuypuHa”
boinoHums cmpoumenocmbo BJ1-0,4kB om onopb 9 BJI-0,4kB npegycmompeHHol npoekmom
JIN-257-19-07-3C, 3anumanHol om ougepa N13 Tl1-223 go epaHuub y4acmka cagoB 100 u 102
B npoesge 6 c.m. "3aBemn MuuypuHa”. Ha onope 21, pacnosoxenHol Ha epaHuue cagoB 100 u
102, MoHmupoBamb wum UIP—21, ¢ ycmaHoBaeHHHM B HeM 3aWUMHO—KOMMYMAUUOHHHIM
aBmomamom. 3awumHnoiti abmomam nogkawyums kabenem k npobogam CUIT onopb, Ha komopol
yemarobaen wum LUP. Ha eparuue caga 100 u 102 B npoesge 6 ycmaHobumb BYL-21,
komopbil nogkmoyumb K abmomamuueckomy Bokmouameno 6 wume LWUP—21 onopo N21 kabenem,
nponoxeHHoM B mpanwee (cm. aucm 9—10).

BYUI-21 paccuumaH Ha nogknoueHue gbyx nompebumened.

MakcumanbHas Haepyska anekmponpuemHukoB nompebumens BYI-21 — Pp=27«Bm (12 «Bm
gra caga 100 u 15 kBm gna caga 102).

3 OpeaHusayus ydyema 3JekmposHepauu
Obwuli yuem pacxoga 3aekmposHepeuu bninosHgemes cywecmBylowuM cyemyuKom,
ycmaHobaenHom B T[1-223.
Yuem pacxoga anekmposHepauu gag caga 100 u 102 B npoesge 6 c.m. “3aBemn
MuuypuHa” BHNOAHUMb PACYEMHBIMU 3NEKMPOHHHIMU CYEMUUKAMU HenocpegemBeHHozo BKatoueHus

Mepkyputi 234 ARTM2-01 DPOBR.R «ka.m. 1/2 (uau aHanoe) Ha gBa HanpabBaeHus, ycmaHoBAeHHHMU U
nogkmodyeHHoMU & yuemHo—pacnpegenumenbHoM wume BYL-21.

4 [lpoekmHbie peweHus

Lng ocywecmbaeHugs mexHon02u4eCKO20 NPUCOEGUHEHUS 3HEep2onpUHUMakuux ycmpolcmB

caga 100 u 102 B npoesge 6 c.m. "3aBemb MuuypuHa” npoekmom npegycmMampuBaemcs:

—  Ha epaHuue cagob 100 u 102, npoesga 6 ycmaHoBumb BBogHO—yyemHbil wum
BYUI-21 ¢ 30WumHO—KOMMYMAQUUOHHHIMU annNapamamMu u npubopamu ydema,
paccyumaHHoiM Ha nogkiioyeHue gbyx nompebumened.

—  ghg anekmpocHabxeHus wuma BYU[-21 BoinoaHumb cmpoumenbcmBo BJ1-0,4kB
npobogom CUM-2 5x120+1x95 om onopo 9 BJI-0,4kB npegycmompeHHOU npoekmom
NN-257-19-07-3C, 3anumaxHol om qugepa N13 T[1-2235 go epaHuub y4acmkod cagob
100 u 102 B npoesge 6 c.m. "3aBemb MuuypuHa”.

—  Ha onope 21, pacnonoxeHHol Ha epaHuue cagob 100 u 102, moHmupoBamb wum
WP-21, ¢ ycmaHoBreHHoM B HeM 3awumHo—koMMymauuoHHoiM aBmomamom BA
88-32 63A. 3awumHnbl aBmomam nogkmoyumb kabenem ABEO6LIB—4x16 k npoBogam
CUIT onopb, Ha komopol ycmaHoBiaeH wum LUP.

- wum BYU-21 nogknwyumb kabenem ABB6LUE—4x16, nponoxeHHoM & mpaHwee, K
3qWumHo—KoMMymauuoHHoMy —aBmomamy & wume LIP-21.

— Ha onopax 10, 14 u 21 BJI-0,4kB, npegycMompeHHOU HAcmosawuM npoekmom,
ycmaHoBumb ozpaHu4umenu nepeHanpsxkeHus no3. 5 cneyuukayuu. MoHmax BbinosHumb
& coomBemcmBuu ¢ uepmexom 26.0085-43.

—  pagoM ¢ onopamu 10, 14 u 21 moHmupoBamb komniaekm 3a3emaeHus no3. 27/
cneuu@ukayuu. MoHmax BuinosHumb & coomBememBuu ¢ uHcmpykuued
3aBoga—uzeomoBumens.

—  gng anekmpocHabxeHua wumobd BYI| nponoxumb kabenb coznacHo mpacce, YKA3aHHOU
Ha aucme 9-11. [lo Bced ghuHe mpaHweu, Hag kabeneM, Ha paccmogHuu 250MM om
HapyxHozo nokpoBa kabenq, ynoxumb cuesHaibHyto neHmy JICI—-300.

B nomewenuu TM-2235 Ha qugepe 15 HomuHana naabkux Bemabok npegoxpaHumenet 250A
gocmamoyHo gaa obecneyeHus numanHus cywecmByiowux nompebumenel ¢ ydyemom gobabaeHHbX no
gaHHOMy npoekmy.

Wum BYU ycmaHobumb Ha cmotiky, BunonHenHol & coombemembuu ¢ K 201-[1KO.203.

Ha wum BYU u WP ycmanoBumb npoywuHs gag HaBecHozo 3amka coenacHo K[ 201-[1KO.66.

Ha nepegHeli cmopore BYL=21 BonoaHumb mapkupoBky & coombemembuu ¢ KA201-[1KO.191

BYU-21 (on. 21 BN-0,4kB, TM-223 ¢.13)", a makxe 3Hak W08 (onacHoe Hanpsxerue).

Ha nepegHell cmopoHe WP-21 BnnoaHumb mapkupobky B coombemembuu ¢ KA201-[1KO.191

“WP-21 (on. 21 BN1-0,4kB, TN-223 ¢.13)", a makxe 3Hak W08 (onacHoe Hanpsxerue).

Wum BYU BbnoaHumb ¢ pasgenbHomu  wuHamu N u PE, ykomnaekmobamb mpex@asHomMu
aBmomamuueckumu Boknwouyamenamu BA47-100 32A Ha BBoge, u Ha Buboge. Cuemyuku Mepkypul
234 ARTM2-01 u BBogHbe aBmomamb nocie nogkioyeHus nompebumensa ongombupobamo.

Wum WP-21 ykoMnaekmoBamb 3awWumHO—KOMMYmMauuoHHbiM aBmomamom BA47-100 63A, a makxe
knemmol PEN.

Kopnyc wuma BYU] u LUP coeguHumb C 303eMASKOWUM KOHMAKMOM MOHMAXHOU cmouku. Mecmo
COEgUHEHUS NoKpbimb 3AWUMHbBIM CA0eM CMa3ku muna uyuamum uau Ba3zenuH mexHudeckud.

Topub 3awumHol mpybo nocie npoknagku kabens B mpaHwee 3azepmemusupoBamb
MOHMAaXHoU neHod.

Tpacca npoknagku kabens om wuma BYUl go goma nompebumens onpegengemca Baagenbuem
yyacmea CaMocmosimesibHo ¢ yyemom u cobiiiogeHueM HopMamuBHbix gokymMeHmoB.

5 OcHoBHbe nonoxeHus
TpaHweto gng npoknagku kabens B 3emne Ha enybune 0,/—1M nogzomobumb pyyHbiM cnocobom
& coomBemcmBuu ¢ munobom anbbomom AT1-2011.11.
[lpoknagky kabenbHol nuHuu BonosHumb & 3emae B coomBemcmbuu c A11-2011.13.

6 YkazaHug no MoHmMaxy
Tpaccy gng npoknagku kabens B 3emae nogeomoBumb Kk Hauyany e2o npokfagku B obbeme:
— U3 mpaHweu omkayamb Bogy U yganumb KAMHU, KOMbSl 3e€MAU, CMpoumefbHbl Mycop.

C.085/47422-59-3C

3am, 1 w77 fawg]  Huxezopogekas o6, 2. CapoB, c.m.’3abemn Muuypuna”
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PaspasoTan | UnempkmH | a5 |0s:2021](c.m."3abemn Mudypura’, npoesg 6, caga 100 u 102) p > 4
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1 Общая часть Данная документация разработана на основании письма АО "СЭСК" 085/1385 от 28.06.2021, технических условий АО "СЭСК" 102/21 от 18.06.2021, 107/24 от 24.06.2021 107/24 от 24.06.2021 и в соответствии с ПУЭ изд.7, СП 256.1325800.2016, РД 34.20.185.-94, СП76.13330.2016 СП 256.1325800.2016, РД 34.20.185.-94, СП76.13330.2016 с применением типовых решений альбома А11-2011 "Прокладка кабелей напряжением до 35кВ в траншеях с применением двустенных гофрированных труб", типового проекта шифр 26.0085 и другими нормативными документами, перечисленными в ведомости ссылочных и прилагаемых документов. Данной документацией решаются вопросы электроснабжения по III категории документацией решаются вопросы электроснабжения по III категории напряжением 0,4кВ сада 100 и 102 в проезде 6 с.т. "Заветы Мичурина" в г. Саров.  2 Схема электроснабжения Напряжение проектируемой кабельной линии - 0,4кВ. Расчетная нагрузка потребителей сада 100 в проезде 6 - 12кВт. Расчетная нагрузка потребителей сада 102 в проезде 6 - 15кВт. Категория электроснабжения по надежности - III. Для электроснабжения садов 100 и 102 в проезде 6 с.т. "Заветы Мичурина" выполнить строительство ВЛ-0,4кВ от опоры 9 ВЛ-0,4кВ предусмотренной проектом ЛП-257-19-07-ЭС, запитанной от фидера N13 ТП-223 до границы участка садов 100 и 102 , запитанной от фидера N13 ТП-223 до границы участка садов 100 и 102  фидера N13 ТП-223 до границы участка садов 100 и 102 ТП-223 до границы участка садов 100 и 102 в проезде 6 с.т. "Заветы Мичурина". На опоре 21, расположенной на границе садов 100 и 102, монтировать щит ЩР-21, с установленным в нем защитно-коммутационным автоматом. Защитный автомат подключить кабелем к проводам СИП опоры, на которой установлен щит ЩР. На границе сада 100 и 102 в проезде 6 установить ВУЩ-21, который подключить к автоматическому выключателю в щите ЩР-21 опоры N21 кабелем, проложенным в траншее (см. лист 9-10). ВУЩ-21 рассчитан на подключение двух потребителей. Максимальная нагрузка электроприемников потребителя ВУЩ-21 - Рр=27кВт (12 кВт для сада 100 и 15 кВт для сада 102).  3 Организация учета электроэнергии Общий учет расхода электроэнергии выполняется существующим счетчиком, установленным в ТП-223. Учет расхода электроэнергии для сада 100 и 102 в проезде 6 с.т. "Заветы Мичурина" выполнить расчетными электронными счетчиками непосредственного включения Меркурий 234 ARTM2-01 DPOBR.R кл.т. 1/2 (или аналог) на два направления, установленными и , установленными и подключенными в учетно-распределительном щите ВУЩ-21. 4 Проектные решения  Для осуществления технологического присоединения энергопринимающих устройств сада 100 и 102 в проезде 6 с.т. "Заветы Мичурина" проектом предусматривается: - на границе садов 100 и 102, проезда 6 установить вводно-учетный щит на границе садов 100 и 102, проезда 6 установить вводно-учетный щит ВУЩ-21 с защитно-коммутационными аппаратами и приборами учета, рассчитанным на подключение двух потребителей.  - для электроснабжения щита ВУЩ-21 выполнить строительство ВЛ-0,4кВ для электроснабжения щита ВУЩ-21 выполнить строительство ВЛ-0,4кВ проводом СИП-2 3х120+1х95 от опоры 9 ВЛ-0,4кВ предусмотренной проектом ЛП-257-19-07-ЭС, запитанной от фидера N13 ТП-223 до границы участков садов , запитанной от фидера N13 ТП-223 до границы участков садов  фидера N13 ТП-223 до границы участков садов ТП-223 до границы участков садов 100 и 102 в проезде 6 с.т. "Заветы Мичурина". - на опоре 21, расположенной на границе садов 100 и 102, монтировать щит на опоре 21, расположенной на границе садов 100 и 102, монтировать щит ЩР-21, с установленным в нем защитно-коммутационным автоматом ВА 88-32 63А. Защитный автомат подключить кабелем АВБбШв-4х16 к проводам СИП опоры, на которой установлен щит ЩР. 
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- щит ВУЩ-21 подключить кабелем АВБбШв-4х16, проложенным в траншее, к щит ВУЩ-21 подключить кабелем АВБбШв-4х16, проложенным в траншее, к защитно-коммутационному  автомату в щите ЩР-21. - на опорах 10, 14 и 21 ВЛ-0,4кВ, предусмотренной настоящим проектом, на опорах 10, 14 и 21 ВЛ-0,4кВ, предусмотренной настоящим проектом, нной настоящим проектом, ной настоящим проектом, установить ограничители перенапряжения поз. 5 спецификации. Монтаж выполнить в соответствии с чертежом 26.0085-43. 26.0085-43. . - рядом с опорами 10, 14 и 21 монтировать комплект заземления поз. 27 рядом с опорами 10, 14 и 21 монтировать комплект заземления поз. 27 спецификации. Монтаж выполнить в соответствии с инструкцией завода-изготовителя.    - для электроснабжения щитов ВУЩ проложить кабель согласно трассе, указанной для электроснабжения щитов ВУЩ проложить кабель согласно трассе, указанной на листе 9-11. По всей длине траншеи, над кабелем, на расстоянии 250мм от наружного покрова кабеля, уложить сигнальную ленту ЛСЭ-300. В помещении ТП-223 на фидере 13 номинала плавких вставок предохранителей 250А достаточно для обеспечения питания существующих потребителей с учетом добавленных по данному проекту. Щит ВУЩ установить на стойку, выполненной в соответствии с КД 201-ПКО.203. На щит ВУЩ и ЩР установить проушины для навесного замка согласно КД 201-ПКО.66. На передней стороне ВУЩ-21 выполнить маркировку в соответствии с КД201-ПКО.191  "ВУЩ-21 (оп. 21 ВЛ-0,4кВ, ТП-223 ф.13)", а также знак W08 (опасное напряжение). На передней стороне ЩР-21 выполнить маркировку в соответствии с КД201-ПКО.191  "ЩР-21 (оп. 21 ВЛ-0,4кВ, ТП-223 ф.13)", а также знак W08 (опасное напряжение). Щит ВУЩ выполнить с раздельными  шинами N и РЕ, укомплектовать трехфазными автоматическими выключателями ВА47-100 32А на вводе, и на выводе. Счетчики Меркурий 234 ARTM2-01 и вводные автоматы после подключения потребителя опломбировать. Щит ЩР-21 укомплектовать защитно-коммутационным автоматом ВА47-100 63А, а также ВА47-100 63А, а также 63А, а также клеммой PEN.  Корпус щита ВУЩ и ЩР соединить с заземляющим контактом монтажной стойки. Место соединения покрыть защитным слоем смазки типа циатим или вазелин технический. Торцы защитной трубы после прокладки кабеля в траншее загерметизировать монтажной пеной.  Трасса прокладки кабеля от щита ВУЩ до дома потребителя определяется владельцем участка самостоятельно с учетом и соблюдением нормативных документов. 5 Основные положения Траншею для прокладки кабеля в земле на глубине 0,7-1м подготовить ручным способом в соответствии с типовым альбомом А11-2011.11.  Прокладку кабельной линии выполнить в земле в соответствии с А11-2011.13.  6 Указания по монтажу Трассу для прокладки кабеля в земле подготовить к началу его прокладки в объеме: - из траншеи откачать воду и удалить камни, комья земли, строительный мусор.из траншеи откачать воду и удалить камни, комья земли, строительный мусор.
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WHe. N nogn

[lpu nogeomoBke mparHweu ¢ noBopomamu BonosHamb ee paguycoMm He MeHee 15
guamempoB kabens.

Kabeau cnegyem yknagubamb ¢ 3anacom no gauHe 1-27% & mpaHwesx u BHympu 3gaHul
U coopyxeHull. 3anac gocmuaaemcs nymem YKiIagku Kkabeds 3metkod”.

[lpoknagky kabened BoinoaHumb B 3emae B coomBemcmBuu ¢ A11-2011-13. Kabeno
gomxeH npoknagBambcs B mpaHwee U umemb cHu3y nogcoinky u3 necka (h=0,2m), a cBepxy
3acHnky choem Menkol 3eMiu, He cogepxauiel KaMmHel, CmpoumefbHO20 Mycopd U WJaka,
nociae yeeo npegecmabumenamu 3NeKMPOMOHMAXHOU U cmpoumenbHoU 0peaHu3auull
coBMecmHo ¢ npegcmabBumenem 3akaszyuka gomkeH bumb npousbegeH ocMomp mpacch ¢
cocmabaeHueM akma Ha ckpombe pabomol.

B mecmax npucoequHeHus xui npegycMompemb 3anac UX gauHb, obecneyuBawowull
BosmoxHocmb nobmopHo2o npucoeguHeHus.

MoHmax kabes npu ompuuamenbHol memnepamype okpyxarwezo Bo3gyxa bonoaHsemces
& coombemembuu Cll 76.13350.2016.

Kabenb okoHuebamb ¢ ucnonvp3oBaHuem koHuebboix mepmoycaxuBaembx Myem. bpoHio
kabeng coequHumb ¢ PE—wuHot & wume BYUl, ucnonb3ys niaemeHKy u3 KoMniekma
mepmoycaxubaemol koHueBol My@mb.

KabenbHyro nuHulo npomapkupobamb y KoHuebbix Mygm. Bupku npuMeHumb U3
naacmmacce muna Y134, ObosHauyeHus Ha bupkax BoinonHumb BoixueaHueM. bupku 3akpenumb
Ha kabene kanpoHobol Humbio.

llepeg HayansoM npousbogecmba 3emasHbix pabom no npokiagke kabefs, Heobxogumo
Buzsbamb npegemaBumenet A0 "CICK”.

[lpu npousbBogcmbe pabom obecneyumb coxpaHHOCMb U QU3UYeECKylo be3onacHocmb
gedcmByowux KabesbHbiX TUHU.

Mecma nepeceyeHus ¢ gelicmBylowuMu KOMMYHUKQUUAMU OMWYypP@UMb NOg HAG30pOM
npegcmaBumened AO "C3CK”.

Bce pabomb npouzBogumb nog koHmponem

Hayasa pabom nucbmeHHo usBecmumb AO "CICK”.

npegcmaBumenet AO "C3CK”. O cpokax

/ bnazoycmpotcmbo kabenbHbx mpacc
lMocne npoknagku kabesnel U 3acbinku MPAHWeu neckoM U cywecmbyiowel npocegHHoU
3emaed chiegyem BbnoJHUMb KOMNEHCAUUOHHOE O3efieHeHue KabeabHol mpacch no
C.085/47422-59—-1M0 n. 4.
Ocmabwulcsa ezpyHm ymunusupobameo.

8 Yempoucmbo Bo3sgywHol nuHuu

BozgywHyo nuHuto BJ1-0,4kB moHmupoBamb camorecywumu u3zonupobaHHbiMu npobogamu
CUM-2, npoknagbBaeMbM no X/6 yHUQUUUPOBAHHBIM ONOPaM CO2AACHO YepmexaM munoBozo
npoekma Tl 26.0085.

Ha yuacmkax BJ1-0,4kB npu nobopome ocu mpacco boaee 30° ucnoabzoBamb yenoBywo
aHKepHyo onopy YA23 anbboma 21.0112-09.

[lpu MoHmaxe onop yyumobamb gonycmuMoe paccmosiHue om HUXHUX Yacmel onop go
Nnog3eMHbX KoMMyHukauul: go mpybonpobogoB He MeHee 1M, go kabenel He meHee 1M, go
konogueb He MeHee 2M. PaccmosHue om HuxHell yacmu onopb go NOJOMHA WebeHoYHOo20
nokpbmusa gopoau M.

llpu nepeceveruu BJ1-0,4kB ¢ abmogopozamu, paccmosgHue no Bepmukanu om npoboga
CUIT go noBepxHocmu npoe3xel yacmu gopoeau npu Haubonbwel cmpene npobeca npoboga B
HOPMQJIbHOM pexuMe gokHO boimb He MeHee OM. KpenneHue CUIl Ha onope gomkHo bbmb
aHKEPHDIM.

ObpamHag 3acbinka komaoBaHa nocne ycmaHobku onopb npousbogumcs BoHymboiM npu
bypeHuu epyHmoM, kpoMe pacmumenbHoz20 caof noubb. [lpu 3acbinke KomaoBaHa goskHO

npousBogumcsa ynnomueHue epyHma croamu He bonee 20 cm ¢ nomowbto mpamboBku go nosyyeHus
NJOMHOCMU 2pyHma 3achinku 1,7m/M. B 3uMHUX ycaoBusx oBpamHylo 3aChinky 2pyHma pekoMeHgyemcs
BoinonHsmb neckom ufiu necyaHo—epabuliHoU cMecblo, gonyckaemcsd NpUMEHeHUE U3MEbYeHHO20 npu
bypeHuu mep3nozo epyHma npu ycnoBuu 3aconku u mpambobBku komnobaHoB B nemHee Bpems.
Ha onopax 10, 14 u 21 ycmaHobumb ozpaHUYUMENU NEPeHanpsxXeHuUs Nno3. 5 cneyu@ukauuu.
MoHmax BoinosHumb B coombemcmbBuu ¢ uepmexom 26.0085—43.
Pagom ¢ onopamu 10, 14 u 21 MoHmupoBamb koMniekm 3a3emueHus no3. 2/ cneyupukauuu.
MoHmax BoinosHumb B coombBememBuu ¢ uHcmpykuueli 3aBoga—u3zzomobumens.
Pagom ¢ onopotd 10 mMoHmupoBamb 3axumbl 3a3emieHus no3. 30 cneuu@ukauuu. MoHmax
banosHumb & coomBemembBuu ¢ uHcmpykuyuel 3aboga—uzzomoBumens.
Ha onope 10 ycmaHobumb mabauuky ¢ HaumeHobaHuem ucmoyHuka numaHusg, menepoH OLC AO
«CICK» u eog BbBoga & akcnayamauuto. Mapkupobky BoinosHumb Ha mabauykax 201-1KO.191.

9 TpebobaHus Kk MoHMaxHHM pabomam

Bce pabomu BuinosaHsmb coenacHo CI, MY3, npukasy N 328+ om 24.07.20132. "06 ymBepxgeruu
npaBun no oxpaHe mpyga npu 3Kcnayamauyuu aaekmpoycmaHoBok” ¢ usmeHeHusMu Ha 19 @eBpans 2016
e2oga N 74H, HopmamubBHbix gokymeHmob® no noxapHol besonacHocmu u  [OCToB, a makxe no
munoBomy npoekmy A11-2011, 26.085. [ng obecneyeHus HagexHolU u be3onacHol akcniayamayuu
anekmpocemell bce anemenmb snekmponpobogku BonoaHumb ¢ yyemom [OCT P 50462-2009,
ycmarabaubawwezo mpebobaHus no npumeHeHuto onpegeneHHbix ubemoB gng ugeHMUQUKAUUU OMgenbHbIX
usonupoBaHHbix xun kabeseld u npoBogoB.

Bea anekmpomexHuueckas npogykuus goskHa umemb cepmu@ukams coombememBug u
cepmu@ukams IIBA, nacnopma, mexHuyeckue OnUCAHUS U UHCMPYKUUU NO 3KChJyamauuu.

lMogkmoueHue, nobepky u Hacmpolky npubopod npouzbogumb CO2NACHO MEXHUYECKUM ONUCAHUAM U
UHCMPYKUUSM No  3KcnJiyamauuu.

10 3awumHbe mepb besonacHocmu
Bce memannuueckue HemokoBegywue yacmu anekmpoobopygoBaHus coeguHumb K 3awumHomy
Hynebomy npoBogHuky PE, npu amom HyneBol 3awumuoil u Hynebol pabouull npobogHuku He ciaegyem
NogKAYamMb NOg OGUH KOHMAKMHBIU 3aXKUM.

11 Obwue ykasaHug no obecneueHuto coxpaHHocmu auHul cbasu [1AO
«Pocmenekomy

Lna npousBogcmBa pabom & oxpaHHol 3oHe nuHul cbasu A0 «Pocmenekomy Heobxogumo:

1 [o Hauana pabom Heobxogumo uH@opmupoBamb LTAT (2. CapoB) Huxezopogckozo quiuaia MPO
«Boseay [1AO «PocmenekoMy o nogpagHbix opeaaHusayusx, 3agetdcmboBaHHbx B npouzBogcmbe pemoHmMHbIX
pabom (Ha3Banue, agpec, ®.M.0. gupekmopod u auu, ombBemcmBerHbx 3a npousBogecmbo pabom,
KOHMAKMHbIE MENeQOH);

2 [lpu npouszBogcmbe cmpoumenbHo—pemMoHmMHbx pabom obecneyumb coxpaHHocmb cyuecmByouwux
auHul cbasu A0 «Pocmenekomy, pacnonoxeHHbix B 3oHe npobegeHus 3emagHbx pabom;

S [lpu Heobxogumocmu geMoOHMaxa ufu nepeHoca NuHuUl cBg3u u obopygoBaHusg npegycMompemb
Heobxogumbie meponpugmus, npegbapumenbHo coenacoBab ¢ A0 «Pocmenekomy
(npoekm usu cxema);
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При подготовке траншеи с поворотами выполнять ее радиусом не менее 15 диаметров кабеля. Кабели следует укладывать с запасом по длине 1-2% в траншеях и внутри зданий и сооружений. Запас достигается путем укладки кабеля "змейкой". Прокладку кабелей выполнить в земле в соответствии с А11-2011-13. Кабель должен прокладываться в траншее и иметь снизу подсыпку из песка (h=0,2м), а сверху засыпку слоем мелкой земли, не содержащей камней, строительного мусора и шлака, после чего представителями электромонтажной и строительной организаций совместно с представителем заказчика должен быть произведен осмотр трассы с составлением акта на скрытые работы. В местах присоединения жил предусмотреть запас их длины, обеспечивающий возможность повторного присоединения. Монтаж кабеля при отрицательной температуре окружающего воздуха выполняется в соответствии СП 76.13330.2016. Кабель оконцевать с использованием концевых термоусаживаемых муфт. Броню кабеля соединить с РЕ-шиной в щите ВУЩ, используя плетенку из комплекта термоусаживаемой концевой муфты. Кабельную линию промаркировать у концевых муфт. Бирки применить из пластмассы типа У134. Обозначения на бирках выполнить выжиганием. Бирки закрепить на кабеле капроновой нитью. Перед началом производства земляных работ по прокладке кабеля, необходимо вызвать представителей АО "СЭСК". При производстве работ обеспечить сохранность и физическую безопасность действующих кабельных линий. Места пересечения с действующими коммуникациями отшурфить под надзором представителей АО "СЭСК". Все работы производить под контролем  представителей АО "СЭСК". О сроках начала работ письменно известить АО "СЭСК". 7 Благоустройство кабельных трасс После прокладки кабелей и засыпки траншеи песком и существующей просеянной землей следует выполнить компенсационное озеленение кабельной трассы по С.085/47422-59-ППО п. 4. Оставшийся грунт утилизировать. 8 Устройство воздушной линии Воздушную линию ВЛ-0,4кВ монтировать самонесущими изолированными проводами СИП-2, прокладываемым по ж/б унифицированным опорам согласно чертежам типового проекта ТП 26.0085. На участках ВЛ-0,4кВ при повороте оси трассы более 30° использовать угловую анкерную опору УА23 альбома 21.0112-09.    21.0112-09.    .    При монтаже опор учитывать допустимое расстояние от нижних частей опор до подземных коммуникаций: до трубопроводов не менее 1м, до кабелей не менее 1м, до колодцев не менее 2м. Расстояние от нижней части опоры до полотна щебеночного покрытия дороги 1м.  При пересечении ВЛ-0,4кВ с автодорогами, расстояние по вертикали от провода СИП до поверхности проезжей части дороги при наибольшей стреле провеса провода в нормальном режиме должно быть не менее 5м. Крепление СИП на опоре должно быть анкерным. Обратная засыпка котлована после установки опоры производится вынутым при бурении грунтом, кроме растительного слоя почвы. При засыпке котлована должно 
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производится уплотнение грунта слоями не более 20 см с помощью трамбовки до получения плотности грунта засыпки 1,7т/м . В зимних условиях обратную засыпку грунта рекомендуется 3. В зимних условиях обратную засыпку грунта рекомендуется выполнять песком или песчано-гравийной смесью, допускается применение измельченного при бурении мерзлого грунта при условии засыпки и трамбовки котлованов в летнее время. На опорах 10, 14 и 21 установить ограничители перенапряжения поз. 5 спецификации. Монтаж выполнить в соответствии с чертежом 26.0085-43. 26.0085-43. . Рядом с опорами 10, 14 и 21 монтировать комплект заземления поз. 27 спецификации. Монтаж выполнить в соответствии с инструкцией завода-изготовителя. Рядом с опорой 10 монтировать зажимы заземления поз. 30 спецификации. Монтаж выполнить в соответствии с инструкцией завода-изготовителя. На опоре 10 установить табличку с наименованием источника питания, телефон ОДС АО  «СЭСК» и год ввода в эксплуатацию. Маркировку выполнить на табличках 201-ПКО.191.    Маркировку выполнить на табличках 201-ПКО.191.    201-ПКО.191.    9 Требования к монтажным работам Все работы выполнять согласно СП, ПУЭ, приказу N 328н от 24.07.2013г. "Об утверждении правил по охране труда при эксплуатации электроустановок" с изменениями на 19 февраля 2016 года N 74н, нормативных документов по пожарной безопасности и   ГОСТов, а также по типовому проекту А11-2011, 26.085. Для обеспечения надежной и безопасной эксплуатации электросетей все элементы электропроводки выполнить с учетом ГОСТ Р  50462-2009, устанавливающего требования по применению определенных цветов для идентификации отдельных изолированных жил кабелей и проводов. Вся электротехническая продукция должна иметь сертификаты соответствия и сертификаты IIBA, паспорта, технические описания и инструкции по эксплуатации.  Подключение, поверку и настройку приборов производить согласно техническим описаниям и инструкциям по эксплуатации. 10 Защитные меры безопасности Все металлические нетоковедущие части электрооборудования соединить к защитному нулевому проводнику РЕ, при этом нулевой защитный и нулевой рабочий проводники не следует подключать под один контактный зажим.  11 Общие указания по обеспечению сохранности линий связи ПАО  «Ростелеком» Для производства работ в охранной зоне линий связи ПАО «Ростелеком» необходимо: 1 До начала работ необходимо информировать ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала МРФ До начала работ необходимо информировать ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала МРФ «Волга» ПАО «Ростелеком» о подрядных организациях, задействованных в производстве ремонтных работ (название, адрес, Ф.И.О. директоров и лиц, ответственных за производство работ, контактные телефоны); 2 При производстве строительно-ремонтных работ обеспечить сохранность существующих линий связи ПАО «Ростелеком», расположенных в зоне проведения земляных работ; 3  При необходимости демонтажа или переноса линий связи и оборудования предусмотреть  При необходимости демонтажа или переноса линий связи и оборудования предусмотреть необходимые мероприятия, предварительно согласовав с ПАО «Ростелеком»  (проект или схема);
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4 B nepuog npouszbogcmBa pabom obecneyumb KpyesocymouHnol becnpenamcmbeHHbl
gocmyn compygHukoB [IAO «Pocmenekomy U nogpsgHox opeaHuzauut (no npegbaBaeHuio
ygocmoBeperuti) gas BunosHeHus aBaputHbx pabom u CMP Ha suHusx cBssu;

5 0Obecneyumb o@u3uveckyio 3awumy B epaHuuax npousbogcmBa pabom nunull cbBssu
Huxezopogckozo uauana A0 «Pocmenekomy;

6 [lpu nepeceveHuu JauHuUll cBs3u Huxezopogckozo @uauana [1AO  «Pocmenekomy ¢
npoekmupyeMol  KabenbHol AuHuel omkpbimboiM  cnocoboM  BonofHumb  3awumy  kabefbHol
KaHaauzauuu u kabeneld cBsau om mexaHuyeckux nobpexgeHul npu Heobxogumocmu;

[lpou  wupuHe mpaHweu bonee 1 wmempa, ¢ uenbkw npegombpaweHus npobucaHug
30WUmHo20 Kopoba, npegycMompemb onopHoe ycmpolcmBo ¢ 02paHu4umenbHBIMU yemynamu.

/ lepeceueHue nuHultl cBazu BonosHumb nog yenom bauskum k 907

8 0becneyumb coomBemcmBue MuHumanbHbx paccmogHut B cbemy om aunul cbgsu go
npoekmupyemMol KabenbHoU JNUHUU npu CBAUXEHUU UJU NepecevyeHuu ¢ HUMU
CAegyloWUM 3HAYEHUIM:

He meHee 0,6 mempa no 2opu3oHmMalu.

He meHee 0,5 mempa no Bepmukanu.

[lpu  nepeceyeHuu nuHul cBga3u ¢ cufoBomu kabenamu HanpsxkeHueM go JS5kB B
CmecHeHHbix  ycnoBugx  gonyckaemcs  MUHUMajibHoe paccmogHue  Mexgy Humu 0,15M  npu
yenobuu pasgeneHus kabenel Ha Bcem yyacmke nepeceyeHus nac 1M B kaxgyw cmopoHy
naumamu  uau mpybamu U3 bemoHa uau gpyeozo pabBHonpoyHO20 Mamepuand, npu  3Mom
kabesnb cBasu gomkeH bomb pacnonoxeH Bowe cunobozo kabens;

9 [lpouzBogumb KpenaeHue cmeHoK mpaHweu Ha Bpema npobegeHus pabom wumamu
bpacnop;

10 Paspabomky epyHma B npegenax oxpaHHoU 30HH no 2 Mempa om KabenbHol
KgHafu3auuu U mpacc kabenedl cBasu B obe cmopoHb npousbogumb moabko BpyuHyw c
nomowbto sonam, 6e3 peskux ygapoB, 6e3 npumeHeHus 3eMAepolHOU MEXHUKU, YgapHbiX
uHcmpymeHmoB (nomoB, kupok, kauHbeB u nHeBmamuueckux uHcmpymeHmoB);

11 He npousBogumb Hag kabenbHol kaHanusayuell u mpaccamu  kabened  cbasu
Huxezopogckozo @uauana [1AO «Pocmenekomy cknagupobaHue cmpotimamepuanoB u epyHma, a
makxe npoe3gnol bosbuwezpy3HOU MexXHUKU;

12 [lpu Heobxogumocmu ycmpoticmba BpemeHHbix npoe3gob gng gbuxeHus cmpoumenbHbx
mexaHusmob, necobozob u eyceHuyHozo mpaHcnopma  HenocpegcmBeHHoO no  kabenbHoU
KQHaQAU3aUUU U mpaccaMm  nog3emHbx — KabesbHbix — auHull  cBgasu  no  coenacoBaHulo ¢
npegcmaBumenamu  [UTIT (2. CapoB) Huxezopogckozo  quauasa [AO  «Pocmenekomy
npousBogumb  3awumy KabefbHbX COOpYXeHUl om  MexaHudeckux nobpexgeHul  (yknagky
gepebaHHbx HacmuaoB u 6emoHHbX naum, nogcbinky webHs u 2pabus);

13 [llepeg Hauyanom pabom B cywecmbyiowux coopyxeHusx cBg3u u  OXpaHHbX 30HaX
AUHUD U coopyxeHull cBasu, obcayxuBaembix TUTIT (2. CapoB) Huxeeopogckoeo quauana MAO
«Pocmenekomy, nosyuumb paspeweHue B TUTIT (e. CapoB) Ha npousBogembo pabom ¢
npegbsbreHuem coefacobaHHo20 npoekma;

14 [lo okoHyaHuu pabom npousbogumb 3acbinky mpaHwel B Mecmax nepeceveHus AUHUD
cbasu u npoekmupyemoli kabenbHoU AUHUU CAOSMU epyHma moawuHol He boaee 0,1 mempa,
C MuamenbHbIM ynJOMHEHUEM;

B 3umMHux ycnoBuax 3acoinky npousBogumb neckom uau mafuM epyHmom ¢ cocmaBieHuem
aKma Ha ckpoimbie paboms;

15 Pabomb & oxpaHHoU 3oHe JsuHuu cBF3u  ufu  IUHUU  paguUO@UKAUUU  GOJKHbI
BononHsmbca ¢ cobawogeHuem  gelicmBylowux  cmpoumefbHbX  HopM,  npabun U
2ocygapcmBenHbx cmaHgapmoB mosbko B npucymemBuu npegecmaBumened LTAT (2. CapoB)
Huxezopogckozo quauana A0 «Pocmenekomy.

12 TexHUKO—3KOHOMUYECKUE nokasamenu HuzkoboabmHbx cemel

N n/n HaumeHoBaHue nokazamens uggg;gﬁgg KonuuecmBo

1 Hanpsxerue B 580

Pacuemraa Haepyska nompebumena c.m. 3abemy
2 » kBm 12

Muuypura', caga 100 & npoesge 6

PacuemHas Haepyska nompebumend c.m. 3abems

» kBm 15

MuuypuHa', caga 102 & npoesge 6

PacuemHniti mok Haepysku nompebumena c.m. A 219

3aBemb Muuypura” caga 100 B npoesge 6 ’
3 Pacuemnniti mok Haepysku nompebumena c.m. A 937

3aBems Muuypura” caga 102 B npoesge 6 ’
4 KoapouuueHm MouwHocmu cosf 0,66
5 Kamezopus HagexHocmu 31eKmpocHabxeHus Il
6 Jnuna mpacen BJ1-0,4xB M 354.1
/ MpoBog CUM-2 3x120+1x95 (c yuemom npobuca) M 5771
8 MakcumanbHBO nposem Mexgy onopamu M 35
9 MakcumanbHag cmpena npobeca npu T=+40" C M 1,41
10 JlnuHa mpaHweu kabena ABB6LLIG—4x16 M 7.4
11 [lnuHa kabens ABB6LIG—4x16 M 19.9
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4  В период производства работ обеспечить круглосуточный беспрепятственный  В период производства работ обеспечить круглосуточный беспрепятственный В период производства работ обеспечить круглосуточный беспрепятственный  период производства работ обеспечить круглосуточный беспрепятственный период производства работ обеспечить круглосуточный беспрепятственный  производства работ обеспечить круглосуточный беспрепятственный производства работ обеспечить круглосуточный беспрепятственный  работ обеспечить круглосуточный беспрепятственный работ обеспечить круглосуточный беспрепятственный  обеспечить круглосуточный беспрепятственный обеспечить круглосуточный беспрепятственный  круглосуточный беспрепятственный круглосуточный беспрепятственный  беспрепятственный беспрепятственный доступ сотрудников ПАО «Ростелеком» и подрядных организаций (по предъявлению  сотрудников ПАО «Ростелеком» и подрядных организаций (по предъявлению сотрудников ПАО «Ростелеком» и подрядных организаций (по предъявлению  ПАО «Ростелеком» и подрядных организаций (по предъявлению ПАО «Ростелеком» и подрядных организаций (по предъявлению  «Ростелеком» и подрядных организаций (по предъявлению «Ростелеком» и подрядных организаций (по предъявлению  и подрядных организаций (по предъявлению и подрядных организаций (по предъявлению  подрядных организаций (по предъявлению подрядных организаций (по предъявлению  организаций (по предъявлению организаций (по предъявлению  (по предъявлению (по предъявлению  предъявлению предъявлению удостоверений) для выполнения аварийных работ и СМР на линиях связи; 5  Обеспечить физическую защиту в границах производства работ линий связи   Обеспечить физическую защиту в границах производства работ линий связи  Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком»; 6 При пересечении линий связи Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» с  При пересечении линий связи Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» с При пересечении линий связи Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» с  пересечении линий связи Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» с пересечении линий связи Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» с  линий связи Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» с линий связи Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» с  связи Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» с связи Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» с  Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» с Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» с  филиала ПАО «Ростелеком» с филиала ПАО «Ростелеком» с  ПАО «Ростелеком» с ПАО «Ростелеком» с  «Ростелеком» с «Ростелеком» с  с с проектируемой кабельной линией открытым способом выполнить защиту кабельной  кабельной линией открытым способом выполнить защиту кабельной кабельной линией открытым способом выполнить защиту кабельной  линией открытым способом выполнить защиту кабельной линией открытым способом выполнить защиту кабельной  открытым способом выполнить защиту кабельной открытым способом выполнить защиту кабельной  способом выполнить защиту кабельной способом выполнить защиту кабельной  выполнить защиту кабельной выполнить защиту кабельной  защиту кабельной защиту кабельной  кабельной кабельной канализации и кабелей связи от механических повреждений при необходимости; При ширине траншеи более 1 метра, с целью предотвращения провисания  ширине траншеи более 1 метра, с целью предотвращения провисания ширине траншеи более 1 метра, с целью предотвращения провисания  траншеи более 1 метра, с целью предотвращения провисания траншеи более 1 метра, с целью предотвращения провисания  более 1 метра, с целью предотвращения провисания более 1 метра, с целью предотвращения провисания  1 метра, с целью предотвращения провисания 1 метра, с целью предотвращения провисания  метра, с целью предотвращения провисания метра, с целью предотвращения провисания  с целью предотвращения провисания с целью предотвращения провисания  целью предотвращения провисания целью предотвращения провисания  предотвращения провисания предотвращения провисания  провисания провисания защитного короба, предусмотреть опорное устройство с ограничительными уступами. 7  Пересечение линий связи выполнить под углом близким к 90°;  Пересечение линий связи выполнить под углом близким к 90°; 8  Обеспечить соответствие минимальных расстояний в свету от линий связи до  Обеспечить соответствие минимальных расстояний в свету от линий связи до Обеспечить соответствие минимальных расстояний в свету от линий связи до  соответствие минимальных расстояний в свету от линий связи до соответствие минимальных расстояний в свету от линий связи до  минимальных расстояний в свету от линий связи до минимальных расстояний в свету от линий связи до  расстояний в свету от линий связи до расстояний в свету от линий связи до  в свету от линий связи до в свету от линий связи до  свету от линий связи до свету от линий связи до  от линий связи до от линий связи до  линий связи до линий связи до  связи до связи до  до до проектируемой кабельной линии при сближении или пересечении с ними  следующим значениям: не менее 0,6 метра по горизонтали. не менее 0,5 метра по вертикали. При пересечении линий связи с силовыми кабелями напряжением до 35кВ в  пересечении линий связи с силовыми кабелями напряжением до 35кВ в пересечении линий связи с силовыми кабелями напряжением до 35кВ в  линий связи с силовыми кабелями напряжением до 35кВ в линий связи с силовыми кабелями напряжением до 35кВ в  связи с силовыми кабелями напряжением до 35кВ в связи с силовыми кабелями напряжением до 35кВ в  с силовыми кабелями напряжением до 35кВ в с силовыми кабелями напряжением до 35кВ в  силовыми кабелями напряжением до 35кВ в силовыми кабелями напряжением до 35кВ в  кабелями напряжением до 35кВ в кабелями напряжением до 35кВ в  напряжением до 35кВ в напряжением до 35кВ в  до 35кВ в до 35кВ в  35кВ в 35кВ в  в в стесненных условиях допускается минимальное расстояние между ними 0,15м при  условиях допускается минимальное расстояние между ними 0,15м при условиях допускается минимальное расстояние между ними 0,15м при  допускается минимальное расстояние между ними 0,15м при допускается минимальное расстояние между ними 0,15м при  минимальное расстояние между ними 0,15м при минимальное расстояние между ними 0,15м при  расстояние между ними 0,15м при расстояние между ними 0,15м при  между ними 0,15м при между ними 0,15м при  ними 0,15м при ними 0,15м при  0,15м при 0,15м при  при при условии разделения кабелей на всем участке пересечения плюс 1м в каждую сторону  разделения кабелей на всем участке пересечения плюс 1м в каждую сторону разделения кабелей на всем участке пересечения плюс 1м в каждую сторону  кабелей на всем участке пересечения плюс 1м в каждую сторону кабелей на всем участке пересечения плюс 1м в каждую сторону  на всем участке пересечения плюс 1м в каждую сторону на всем участке пересечения плюс 1м в каждую сторону  всем участке пересечения плюс 1м в каждую сторону всем участке пересечения плюс 1м в каждую сторону  участке пересечения плюс 1м в каждую сторону участке пересечения плюс 1м в каждую сторону  пересечения плюс 1м в каждую сторону пересечения плюс 1м в каждую сторону  плюс 1м в каждую сторону плюс 1м в каждую сторону  1м в каждую сторону 1м в каждую сторону  в каждую сторону в каждую сторону  каждую сторону каждую сторону  сторону сторону плитами или трубами из бетона или другого равнопрочного материала, при этом  или трубами из бетона или другого равнопрочного материала, при этом или трубами из бетона или другого равнопрочного материала, при этом  трубами из бетона или другого равнопрочного материала, при этом трубами из бетона или другого равнопрочного материала, при этом  из бетона или другого равнопрочного материала, при этом из бетона или другого равнопрочного материала, при этом  бетона или другого равнопрочного материала, при этом бетона или другого равнопрочного материала, при этом  или другого равнопрочного материала, при этом или другого равнопрочного материала, при этом  другого равнопрочного материала, при этом другого равнопрочного материала, при этом  равнопрочного материала, при этом равнопрочного материала, при этом  материала, при этом материала, при этом  при этом при этом  этом этом кабель связи должен быть расположен выше силового кабеля; 9 Производить крепление стенок траншеи на время проведения работ щитами  Производить крепление стенок траншеи на время проведения работ щитами Производить крепление стенок траншеи на время проведения работ щитами  крепление стенок траншеи на время проведения работ щитами крепление стенок траншеи на время проведения работ щитами  стенок траншеи на время проведения работ щитами стенок траншеи на время проведения работ щитами  траншеи на время проведения работ щитами траншеи на время проведения работ щитами  на время проведения работ щитами на время проведения работ щитами  время проведения работ щитами время проведения работ щитами  проведения работ щитами проведения работ щитами  работ щитами работ щитами  щитами щитами враспор; 10 Разработку грунта в пределах охранной зоны по 2 метра от кабельной  Разработку грунта в пределах охранной зоны по 2 метра от кабельной Разработку грунта в пределах охранной зоны по 2 метра от кабельной  грунта в пределах охранной зоны по 2 метра от кабельной грунта в пределах охранной зоны по 2 метра от кабельной  в пределах охранной зоны по 2 метра от кабельной в пределах охранной зоны по 2 метра от кабельной  пределах охранной зоны по 2 метра от кабельной пределах охранной зоны по 2 метра от кабельной  охранной зоны по 2 метра от кабельной охранной зоны по 2 метра от кабельной  зоны по 2 метра от кабельной зоны по 2 метра от кабельной  по 2 метра от кабельной по 2 метра от кабельной  2 метра от кабельной 2 метра от кабельной  метра от кабельной метра от кабельной  от кабельной от кабельной  кабельной кабельной канализации и трасс кабелей связи в обе стороны производить только вручную с  и трасс кабелей связи в обе стороны производить только вручную с и трасс кабелей связи в обе стороны производить только вручную с  трасс кабелей связи в обе стороны производить только вручную с трасс кабелей связи в обе стороны производить только вручную с  кабелей связи в обе стороны производить только вручную с кабелей связи в обе стороны производить только вручную с  связи в обе стороны производить только вручную с связи в обе стороны производить только вручную с  в обе стороны производить только вручную с в обе стороны производить только вручную с  обе стороны производить только вручную с обе стороны производить только вручную с  стороны производить только вручную с стороны производить только вручную с  производить только вручную с производить только вручную с  только вручную с только вручную с  вручную с вручную с  с с помощью лопат, без резких ударов, без применения землеройной техники, ударных  лопат, без резких ударов, без применения землеройной техники, ударных лопат, без резких ударов, без применения землеройной техники, ударных  без резких ударов, без применения землеройной техники, ударных без резких ударов, без применения землеройной техники, ударных  резких ударов, без применения землеройной техники, ударных резких ударов, без применения землеройной техники, ударных  ударов, без применения землеройной техники, ударных ударов, без применения землеройной техники, ударных  без применения землеройной техники, ударных без применения землеройной техники, ударных  применения землеройной техники, ударных применения землеройной техники, ударных  землеройной техники, ударных землеройной техники, ударных  техники, ударных техники, ударных  ударных ударных инструментов (ломов, кирок, клиньев и пневматических инструментов); 11 Не производить над кабельной канализацией и трассами кабелей связи  Не производить над кабельной канализацией и трассами кабелей связи Не производить над кабельной канализацией и трассами кабелей связи  производить над кабельной канализацией и трассами кабелей связи производить над кабельной канализацией и трассами кабелей связи  над кабельной канализацией и трассами кабелей связи над кабельной канализацией и трассами кабелей связи  кабельной канализацией и трассами кабелей связи кабельной канализацией и трассами кабелей связи  канализацией и трассами кабелей связи канализацией и трассами кабелей связи  и трассами кабелей связи и трассами кабелей связи  трассами кабелей связи трассами кабелей связи  кабелей связи кабелей связи  связи связи Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» складирование стройматериалов и грунта, а  филиала ПАО «Ростелеком» складирование стройматериалов и грунта, а филиала ПАО «Ростелеком» складирование стройматериалов и грунта, а  ПАО «Ростелеком» складирование стройматериалов и грунта, а ПАО «Ростелеком» складирование стройматериалов и грунта, а  «Ростелеком» складирование стройматериалов и грунта, а «Ростелеком» складирование стройматериалов и грунта, а  складирование стройматериалов и грунта, а складирование стройматериалов и грунта, а  стройматериалов и грунта, а стройматериалов и грунта, а  и грунта, а и грунта, а  грунта, а грунта, а  а а также проезды большегрузной техники; 12 При необходимости устройства временных проездов для движения строительных  При необходимости устройства временных проездов для движения строительных При необходимости устройства временных проездов для движения строительных  необходимости устройства временных проездов для движения строительных необходимости устройства временных проездов для движения строительных  устройства временных проездов для движения строительных устройства временных проездов для движения строительных  временных проездов для движения строительных временных проездов для движения строительных  проездов для движения строительных проездов для движения строительных  для движения строительных для движения строительных  движения строительных движения строительных  строительных строительных механизмов, лесовозов и гусеничного транспорта непосредственно по кабельной  лесовозов и гусеничного транспорта непосредственно по кабельной лесовозов и гусеничного транспорта непосредственно по кабельной  и гусеничного транспорта непосредственно по кабельной и гусеничного транспорта непосредственно по кабельной  гусеничного транспорта непосредственно по кабельной гусеничного транспорта непосредственно по кабельной  транспорта непосредственно по кабельной транспорта непосредственно по кабельной  непосредственно по кабельной непосредственно по кабельной  по кабельной по кабельной  кабельной кабельной канализации и трассам подземных кабельных линий связи по согласованию с  и трассам подземных кабельных линий связи по согласованию с и трассам подземных кабельных линий связи по согласованию с  трассам подземных кабельных линий связи по согласованию с трассам подземных кабельных линий связи по согласованию с  подземных кабельных линий связи по согласованию с подземных кабельных линий связи по согласованию с  кабельных линий связи по согласованию с кабельных линий связи по согласованию с  линий связи по согласованию с линий связи по согласованию с  связи по согласованию с связи по согласованию с  по согласованию с по согласованию с  согласованию с согласованию с  с с представителями ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком»  ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком»  (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком»  Саров) Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» Саров) Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком»  Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком» Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком»  филиала ПАО «Ростелеком» филиала ПАО «Ростелеком»  ПАО «Ростелеком» ПАО «Ростелеком»  «Ростелеком» «Ростелеком» производить защиту кабельных сооружений от механических повреждений (укладку  защиту кабельных сооружений от механических повреждений (укладку защиту кабельных сооружений от механических повреждений (укладку  кабельных сооружений от механических повреждений (укладку кабельных сооружений от механических повреждений (укладку  сооружений от механических повреждений (укладку сооружений от механических повреждений (укладку  от механических повреждений (укладку от механических повреждений (укладку  механических повреждений (укладку механических повреждений (укладку  повреждений (укладку повреждений (укладку  (укладку (укладку деревянных настилов и бетонных плит, подсыпку щебня и гравия); 13 Перед началом работ в существующих сооружениях связи и охранных зонах  Перед началом работ в существующих сооружениях связи и охранных зонах Перед началом работ в существующих сооружениях связи и охранных зонах  началом работ в существующих сооружениях связи и охранных зонах началом работ в существующих сооружениях связи и охранных зонах  работ в существующих сооружениях связи и охранных зонах работ в существующих сооружениях связи и охранных зонах  в существующих сооружениях связи и охранных зонах в существующих сооружениях связи и охранных зонах  существующих сооружениях связи и охранных зонах существующих сооружениях связи и охранных зонах  сооружениях связи и охранных зонах сооружениях связи и охранных зонах  связи и охранных зонах связи и охранных зонах  и охранных зонах и охранных зонах  охранных зонах охранных зонах  зонах зонах линий и сооружений связи, обслуживаемых ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО  и сооружений связи, обслуживаемых ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО и сооружений связи, обслуживаемых ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО  сооружений связи, обслуживаемых ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО сооружений связи, обслуживаемых ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО  связи, обслуживаемых ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО связи, обслуживаемых ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО  обслуживаемых ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО обслуживаемых ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО  ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО ГЦТЭТ (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО  (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО (г. Саров) Нижегородского филиала ПАО  Саров) Нижегородского филиала ПАО Саров) Нижегородского филиала ПАО  Нижегородского филиала ПАО Нижегородского филиала ПАО  филиала ПАО филиала ПАО  ПАО ПАО «Ростелеком», получить разрешение в ГЦТЭТ (г. Саров) на производство работ с  получить разрешение в ГЦТЭТ (г. Саров) на производство работ с получить разрешение в ГЦТЭТ (г. Саров) на производство работ с  разрешение в ГЦТЭТ (г. Саров) на производство работ с разрешение в ГЦТЭТ (г. Саров) на производство работ с  в ГЦТЭТ (г. Саров) на производство работ с в ГЦТЭТ (г. Саров) на производство работ с  ГЦТЭТ (г. Саров) на производство работ с ГЦТЭТ (г. Саров) на производство работ с  (г. Саров) на производство работ с (г. Саров) на производство работ с  Саров) на производство работ с Саров) на производство работ с  на производство работ с на производство работ с  производство работ с производство работ с  работ с работ с  с с предъявлением согласованного проекта; 14 По окончании работ производить засыпку траншей в местах пересечения линий  По окончании работ производить засыпку траншей в местах пересечения линий По окончании работ производить засыпку траншей в местах пересечения линий  окончании работ производить засыпку траншей в местах пересечения линий окончании работ производить засыпку траншей в местах пересечения линий  работ производить засыпку траншей в местах пересечения линий работ производить засыпку траншей в местах пересечения линий  производить засыпку траншей в местах пересечения линий производить засыпку траншей в местах пересечения линий  засыпку траншей в местах пересечения линий засыпку траншей в местах пересечения линий  траншей в местах пересечения линий траншей в местах пересечения линий  в местах пересечения линий в местах пересечения линий  местах пересечения линий местах пересечения линий  пересечения линий пересечения линий  линий линий связи и проектируемой кабельной линии слоями грунта толщиной не более 0,1 метра,  и проектируемой кабельной линии слоями грунта толщиной не более 0,1 метра, и проектируемой кабельной линии слоями грунта толщиной не более 0,1 метра,  проектируемой кабельной линии слоями грунта толщиной не более 0,1 метра, проектируемой кабельной линии слоями грунта толщиной не более 0,1 метра,  кабельной линии слоями грунта толщиной не более 0,1 метра, кабельной линии слоями грунта толщиной не более 0,1 метра,  линии слоями грунта толщиной не более 0,1 метра, линии слоями грунта толщиной не более 0,1 метра,  слоями грунта толщиной не более 0,1 метра, слоями грунта толщиной не более 0,1 метра,  грунта толщиной не более 0,1 метра, грунта толщиной не более 0,1 метра,  толщиной не более 0,1 метра, толщиной не более 0,1 метра,  не более 0,1 метра, не более 0,1 метра,  более 0,1 метра, более 0,1 метра,  0,1 метра, 0,1 метра,  метра, метра, с тщательным уплотнением; В зимних условиях засыпку производить песком или талым грунтом с составлением  зимних условиях засыпку производить песком или талым грунтом с составлением зимних условиях засыпку производить песком или талым грунтом с составлением  условиях засыпку производить песком или талым грунтом с составлением условиях засыпку производить песком или талым грунтом с составлением  засыпку производить песком или талым грунтом с составлением засыпку производить песком или талым грунтом с составлением  производить песком или талым грунтом с составлением производить песком или талым грунтом с составлением  песком или талым грунтом с составлением песком или талым грунтом с составлением  или талым грунтом с составлением или талым грунтом с составлением  талым грунтом с составлением талым грунтом с составлением  грунтом с составлением грунтом с составлением  с составлением с составлением  составлением составлением акта на скрытые работы; 15 Работы в охранной зоне линии связи или линии радиофикации должны  Работы в охранной зоне линии связи или линии радиофикации должны Работы в охранной зоне линии связи или линии радиофикации должны  в охранной зоне линии связи или линии радиофикации должны в охранной зоне линии связи или линии радиофикации должны  охранной зоне линии связи или линии радиофикации должны охранной зоне линии связи или линии радиофикации должны  зоне линии связи или линии радиофикации должны зоне линии связи или линии радиофикации должны  линии связи или линии радиофикации должны линии связи или линии радиофикации должны  связи или линии радиофикации должны связи или линии радиофикации должны  или линии радиофикации должны или линии радиофикации должны  линии радиофикации должны линии радиофикации должны  радиофикации должны радиофикации должны  должны должны выполняться с соблюдением действующих строительных норм, правил и  с соблюдением действующих строительных норм, правил и с соблюдением действующих строительных норм, правил и  соблюдением действующих строительных норм, правил и соблюдением действующих строительных норм, правил и  действующих строительных норм, правил и действующих строительных норм, правил и  строительных норм, правил и строительных норм, правил и  норм, правил и норм, правил и  правил и правил и  и и государственных стандартов только в присутствии представителей ГЦТЭТ (г. Саров)  стандартов только в присутствии представителей ГЦТЭТ (г. Саров) стандартов только в присутствии представителей ГЦТЭТ (г. Саров)  только в присутствии представителей ГЦТЭТ (г. Саров) только в присутствии представителей ГЦТЭТ (г. Саров)  в присутствии представителей ГЦТЭТ (г. Саров) в присутствии представителей ГЦТЭТ (г. Саров)  присутствии представителей ГЦТЭТ (г. Саров) присутствии представителей ГЦТЭТ (г. Саров)  представителей ГЦТЭТ (г. Саров) представителей ГЦТЭТ (г. Саров)  ГЦТЭТ (г. Саров) ГЦТЭТ (г. Саров)  (г. Саров) (г. Саров)  Саров) Саров) Нижегородского филиала ПАО «Ростелеком».
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Kabenb ABB6LIB—1 4x16 (on.21 BM-0,4kB — LIP—21)

CornacoraHo

Begomocmb onop BJ1-0,4kB yuacmka 9-21 onopsi vor—Bo
bo3HaueHue AUHG | gAUHa gNUHa
nposem Mapka | Koa—Bo N munoBoeo gAuHa  |gauHa Kabens no3. HaumeHoBaxue 0 acmob,| 9
N onopu (om onopn go onoph) Houwerobatue: onopy onoptl | cmoex | 141 CMOK | nooekma | mporema, M | CHM-2, m gogwenma | um. [kabeas, Mmpyba, M| mpakieu,
9 9-10 Onopa aHkepHas A29* 2 CB95-3 | 26.0085-08 31.1 33.1 1 | llpoknagka kabens B wume LIP 1 1 - -
2 | llpoknagka kabeas no onope go CUM-2 1 5 - -
10 10-11 Onopa yenobas akepHas | YA23 2 CB105-5 | 21.0112-09 35.2 37.5 Beezo 6.0 - -
11 11-12 Onopa NPOMEXYMOYHAS Nn29 1 CB95-3 26.0085-02 33.9 36.1 Kabenb on.21 Bf1-0,4kB — LIP—-21 ABEG6LIB 4x16,M 6.0+ 2% = 6.1
12 12-13 Onopa yznobas: ankepras | YA23 2 CB105-5 | 21.0112-09 30.7 32.7 Kabesb ABEBLIB—1 4x16 (on.21 BJ1-0,4kB — BYLU|-21)
13 13-14 Onopa npomexymouHas 1129 1 CB95-3 | 26.0085-02 30.8 32.8 koa—Bo
p B 0603HaveHue p| 9auMa | gaura gAuHa
14 14-15 Onopa yenobas aHkepHas | YA23 2 CB105-5 | 21.0112-09 |  26.0 27.7 nos. GUMEHODaHUE gogmenma |1 katiens, wmpySe, | mpakveu, v
15 15-16 Onopa npomexymouHas 1129 1 CB95-3 | 26.0085-02 30.9 32.9 1| Mpokaagka kabers B mparwee T-2, M A1-2011.13 1 40 — 40
16 1617 Onopa npomexymouHas 1129 1 CB95-3 | 26.0085-02 30.9 32.9 2 | lpoknagka kabers B mparwee T-2, 6 mpybe [HL 110MM, M 1 3,4 3.4 3.4
17 17-18 Onopa npomexymouras | 129 1 CB95-3 | 26.0085-02 |  29.3 31.2 3 | llogbem kabesd U3 mpatuieu 2 2 - -
4 | Mpoknagka kabens B mpybe Ly40 cmolku 1 1,9 - -
18 18-19 Onopa npomexymoyHas n29 1 CB95-3 | 26.0085-02 34.7 36.9 5 | Tlpokiagka kabers B wume BV 1 1 _
19 19-20 Onopa npomexymouras | [129 1 (B95-3 | 26.0085-02 20.6 21.9 6_| lpoknagka kabens no onope go LP ! 1,6 -
Beezo 13.5 - /7.4
2 20-21 Onopa npowexymoinas | 129 ! (B95-3 | 26.0085-02| 200 213 Kabers on.21 BII—0,4kB — BVII—21 ABGGLB 416w 135+ 2% = 138
21 KOHeuHas Onopa aHkepHas A29 2 CB95-3 | 26.0085-08 - -
0bwag gauna mpacc B-0,4kB mexgy onopamu 9-21, M 354.1 KabenbHb KYPHAT
Jnuna kabens CUI BJI-0,4kB ¢ yyemom npobuca u 3anaca 2%, M 377.1 Tpacca Kabelb
N kabens Konuyecmbo JnuHa
CBogHag Begomocmb onop BJI-0,4kB yuacmok 10-21 onopb HaYano KOHeU MOPKD | ceverue| ywdomia,
Tun [pumeuaHue 1 onopa 9 onopa 21 onn-2 Ix120+1x95 377.1
N n/n HaumeroBaHue onopn onops N onopu Koa—Bo (c6. vepmex) . T
onopa -
1| Aukepras (konueBas) x/6 onopa| A29 21 1 26.0085-08 2 P ABbollo tdld 9.5
2 | Aukepras yenoBas x/6 onopa YA23 10,12,14 3 21.0112-09
3 | Mpomexymouras x/6 onopa [129 11,13,15-21 8 26.0085-02
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CBogHas begomocmb onop BJ1-0,4kB yuyacmok 10-21 onopb

N n/n HaumeHoBaHue onopt or:ggu N onopsi Kgﬁ;go cr;ggxu l?n};;eﬁ;f (quﬁee:%'g;)
1 | Ankepras (koHueBas) x/6 onopa| A29 21 1 |CB95-3| 2 26.0085-08
2 | ArkepHaa yenoBaa x/6 onopa | VA23 | 10,12,14 3 |CB105-9 2 21.0112-09
3 | Mpomexymounas x/6 onopa n29 | 11,13,15-21 8 |CB95-3| 1 26.0085-02

1. Obbem komaoBaHa gig OgHOU OgHOCMOeYHoU onopbi: L¥S=2,2*(3,14*0,175)=0,21 M
2. 0Obbem KomaoBaHa gas ogHol gBycmoeuHol onopb: L*¥S=3,0%(3,14%0,175)=0,29 M
3.

Obvem komaoBaHa gag ogHoU onopbl ¢ OGHUM NOGKOCOM:
L¥S=2,4*(3,14*0,175)+2,2%(3,14*0,175)+1,1%(3,14*0,175)=0,55 M’
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ObpamHas 3acbinka komaoBaHa npousbogumca BoHymbiM npu bypeHuu 2pyHMOM, Kpome
pacmumenbHozo cnod noubul.

lpu 3acbinke komnoBaHa goaxHo npousbogumcsd ynnomHeHue epyHma cioamu He bosee
20 ¢M ¢ noMouiblo mpamBoBKU go noaydeHus naomHocmu epyHma 3aceinku 1,7 m/m.
B 3umHux ycnoBugx obpamylo 3acbinky epyHma pekomeHgyemcs BoinoHIMb neckoMm uau
necyaHo—epaBuliHOU cMecblo, gonyckaemcs nNpuMeHeHue U3MefibyeHHo20 npu bypeHuu
Mep3N020 epyHma npu ychoBuu 3actinku u mpamboBku komiaobaHob B nemuee Bpems.
Mapkupobky onop BJI-0,4kB BononHUMb C€o2nacHo HyMepayuu gaHHozo npoekma, u B
coombemembuu ¢ mpebobaruamu [1Y3 gna BJ1-0,4kB. MapkupoBky BbinoaHumb Ha
mabauykax 201-1K0.191.

et

3am. 1

a2 (032022 C.085/47422-59-3C

UaM. Konyu) Avet IN°gok.| Mognues | daTa
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1. Обратная засыпка котлована производится вынутым при бурении грунтом, кроме Обратная засыпка котлована производится вынутым при бурении грунтом, кроме растительного слоя почвы. 2. При засыпке котлована должно производится уплотнение грунта слоями не более При засыпке котлована должно производится уплотнение грунта слоями не более 20 см с помощью трамбовки до получения плотности грунта засыпки 1,7 т/м . 3. В зимних условиях обратную засыпку грунта рекомендуется выполнять песком или песчано-гравийной смесью, допускается применение измельченного при бурении мерзлого грунта при условии засыпки и трамбовки котлованов в летнее время. 3. Маркировку опор ВЛ-0,4кВ выполнить согласно нумерации данного проекта, и в Маркировку опор ВЛ-0,4кВ выполнить согласно нумерации данного проекта, и в соответствии с требованиями ПУЭ для ВЛ-0,4кВ. Маркировку выполнить на табличках 201-ПКО.191.201-ПКО.191.

AutoCAD SHX Text
Вазм. инв. N

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв. N подл

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
N%%Dдок.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Формат А3

AutoCAD SHX Text
Опора П29 (проект 26.0085-02)26.0085-02))

AutoCAD SHX Text
Опора А29 (проект 26.0085-08)26.0085-08))

AutoCAD SHX Text
Бурение ям под опору одностоечную

AutoCAD SHX Text
Бурение ям под опору с подкосом

AutoCAD SHX Text
СВ95-3

AutoCAD SHX Text
СВ95-3

AutoCAD SHX Text
СВ95-3

AutoCAD SHX Text
Опора УА23 (проект 21.0112-09) 21.0112-09) 

AutoCAD SHX Text
Бурение ям под опору двустоечная

AutoCAD SHX Text
СВ105-5

AutoCAD SHX Text
СВ105-5

AutoCAD SHX Text
Сводная ведомость опор ВЛ-0,4кВ участок 10-21 опоры 

AutoCAD SHX Text
N п/п

AutoCAD SHX Text
Наименование опоры

AutoCAD SHX Text
Тип опоры

AutoCAD SHX Text
N опоры

AutoCAD SHX Text
Кол-во опор

AutoCAD SHX Text
Тип стойки

AutoCAD SHX Text
Кол-во стоек

AutoCAD SHX Text
Примечание (сб. чертеж)

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
 Анкерная (концевая) ж/б опора

AutoCAD SHX Text
А29

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
СВ95-3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
26.0085-08

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
 Анкерная угловая ж/б опора

AutoCAD SHX Text
УА23

AutoCAD SHX Text
10,12,14

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
СВ105-5

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
21.0112-09

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
 Промежуточная ж/б опора

AutoCAD SHX Text
П29

AutoCAD SHX Text
11,13,15-21

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
СВ95-3

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
26.0085-02

AutoCAD SHX Text
С.085/47422-59-ЭС

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
Зам.

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
03.2022

AutoCAD SHX Text
табличка


14

N n/n HaumeroBarue pabom eguUHUUa U3MepeHusq KosuuecmbBo
MoHmaxHbe paboms
1| YemaHobka xenesobemorHbix ogHocmoeyHbix onop BJ1-0,4kB  Becom 900ke wm. 8
2 | YemaHoBka xenezobemonHbix 0gHOCMOeyHbx onop ¢ 0gHuM nogkocom Bf1-0,4kB  Becom 1800ke wm. 1
3 | YemanoBka xenezobemonHbix gbycmoeunnx onop BJI-0,4kB  Becom 1800ke wm.
3 | MogBecka camoHecywux uzoaupobanHbix npobogoB CUM-2A HanpsxeHuem 0,4kB M 377.1
4 | YempoticmBo 3a3emaerus BJ1-0,4kB KomnJi, 3
5 | MoHmax ycmpotcmBa ozpaHuYeHus nepeHanpsxeHus KOMNJ. 3
6 | Pombe mpaHweu -2 BpyuHyio M /.4
7 | llogchinka necka B mpaHwelo T-2 nog kabeab u Ha kabenb % 0.4
8 | lpoknagka kabens B mpaHwee T-2 ¢ yyemoM gauHb nogbema Kk nobBepxHocmu M 6.0
9 | llpoknagka kabens 8 mpaHwee T-2 6 mpybe [IH 110MM M 3.4
10 | 3amgaubarue kabeng B mpyby cmouku Jy40 M 1.5
11 | lpoknagka kabeng no onope M 6,5
12 | llpoknagka kabeng B wume M 2
13 | ObpamHas 3acbnka MpaHWeu epyHmoM W 0.3
14 | TpambobBka mpaHweu M 0,26
15 | lpoknagka cueHaibHod feHmbl M 4.0
16 | KpenjeHue y20ika CMAAbHOZ0 K ONOpE MEMAiAU4YecKUM XOMymoM wm. 4
17 | Pagesxa kabens 4x16 c gByx cmopoH wm. 2
18 | OkoHuobka kabens Mypmoll wm. 4
19 | MzomobaeHue cmolku gns yemaHobku HaBecHozo wkaga BYL, Bec 35ke wm. 1
20 | Pombe komaoBaHa nog ycmanoBky cmotiku wkapa BYL W 0,26
21 | bemorupoBaHue ocHobaHus cmoiku bemoHom Mapku b—125 W 0,142
22 | ObpamHas 3acbnka komaoBaHa W 0,12
23 | Tpambobka komnobaHa W 0,12
24 | BHympenHul moHmax obopygoBarusg 8 wkagy BYLL: KOMNJ. !
25 | — cyemyuk mpexpaszHbd 3808 wm 2
26 | — Bokmouyamenb aBmomamuyeckuli mpexnomocHb wm 4
27 | — WuHa 3a3eMAeHus wm 1
28 | — Hynrebas wuHa wm 2
29 | — bnok pacnpegenumenbHs PBJ] wm. 3
30 | — npoknagka u MoHmax npoboga MoHmMaxHozo B wka@y M 2
31 | MoHmax 3awumHo koMMmymayuoHHozo aBmomama B wkagy LIP wm 1
32 | CbepneHue omBepcmul 8 wkapy nog BBog kabened @ 50mm wm 3
33 | Monmax wkapa HabecHozo, maccod 10ke, kpenieHue Ha cmolky bonmoboMu coeguHeHusMu 4wm. wm 1
34 | Monmax wkapa HabecHozo, maccod 10kz, kpenneHue Ha onopy KpenexHoM ycmpolcmbom wm 1
35 | YnnomHeHue mpyb c nomowbio Mypmb BBogHol 6 wkagy wm 3
36 | Mogkmouenue kabens B wkagy, koauuecmBo NOGKMOUEHUU Xui, ceveHueM 16Mm’ wm 12
37 | lNogknwoueHue kabens k BM-0,4 «kB 3axumamu wm. 4
38 | CoequHeHue CUI1-2 npokanbBaowumu 3axumamu wm 4
39 | LHopabomka wkapa HabecHozo — MoHmax nemiu gBepHol gig 3amka wm 2
40 | Mapkupobka wkapa HabecHozo wm 2
41 | Obxum HakoHeyHukob npoBoga [ly[B—6 wm. 4
42 | CoequHeHue kopnyca wkapa BYUI, UIP ¢ 3a3emaumenem npobogom [ly[B—6 M 2
43 | Mapkupobka kabenq wm 4
44 | MoHmax 3axuma 3a3emaeHus Ha npobog CUI wm 4
% [lycko—HanagoyHbe pabomsi
S 1| MamepeHue conpomubieHus uzoaguuu kabens wm. 2
E 2 | lpoBepka Hanuvus uenu Mexgy 303eMAUMENIMU U 3A3EMAEHHBIMU 31EMEHMAMU wm. 2
S | MHP Bukauamened aBmomamuyeckux wm. )
= 4 | ®asupobka kabens BI1-0,4xkB wm. 1
§_ 5 | MamepeHue conpomubnerus 3asemasiouiezo yempoticmba BJ1-0,4kB wm. 1
g 6 | [lpobepka uenu @asa—Hob wm. !
3
E x C.085/47422-59-3C
5 3w, 1 w77 |sa2|  Huxezopogekag 061., 2. CapoB, c.m.”3abemsr Muuypura”
= Uam. Konwul /mcT [N°gok.| Mogrmes | data
HuskoBonbmHaa cemo TM1-223 Craava | et /mcTos
- PaspasoTan | Unempkimk | o252 |0s.2021)(c.m."3aBemn Muuypura”, npoesg 6, cagn 100 u 102) p {
5 1M-223-BJ1-0,4kB-on.9-on.21-BYIL-21
éﬁ Hkontpor |Typeines | “Z2 |osa0ai
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1 2 3 4 ) 6 7 8 9
Onopbl
Quauan 0AO
1 Onopa awkepHas (koHueBasi) x/6 no munoBomy npoexmy 26.0085-08 8 cocmabe: A29 "HTL| anexmposHepzemuku”~ KomnJ. 1 uepmex 26,/0085-08
1.1 — cmolika CB95 e wm. 2 900 ke
1.2 — nauma no munoBomy npoexmy 26.0085-32 My103 wm. 1 52 ke
1.3 - nauma no munoBomy npoexmy 26.0085-33 My104 wm. 1 32,2 xe
14 — KpoHwmedH no munoBomy npoexmy 26.0085—-35 V4 wm. 1 6,8 ke
1.5 — npobogHuk 3a3emagiowjuli munobomy npoekmy 26.0085-42 3M2M wm. 1
1.6 — newma memannuyeckas 20x0,7(0,8)x1000mm F20 wm. 2 0,122 ke
1.7 — ckpena €20 wm. 2 0,01 ke
1.8 — KpOHWMEUH aHKepHbIl CA 2000.1 wm. 1 0,17 ke
1.9 ~ 30KUM HamsxHol grs CHIM ¢ HyneBou xunol 95—70mM’ PA 2200 wm. 2 0,4 ke
1.10 | — 30xum gaa 3M12M 3B wm. 1 0,14 ke
111 | — 30KkumM gag Qa3HDX Xun MJPT 50-120 wm. 4 0,5 ke
1.12 | — 30kum gaa Hynebou xuab MJPT 50-120 wm. 1 0,75 ke
113 — 30XUM fc-1-1A wm. 1 0,20 ke
1.14 — KabenbHol pemewok gas CUM-120 d=62mm KR 2 wm. 2 0,036 ke
1.15 | — 3oxum (gag yemaroBku CA 2000.1) KZP3 wm. 1 0,15 ke
Quauan OAD
2 Onopa npomexymouHas ogHouenHas x/6 no munoBomy npoexmy 26.0085-02 & cocmaBe: 29 "HTL| 3nexmposHepzemuku”—, KOMNJ. 8 uepmex 26,/0085-02
2.1 - cmolka no npoekmy 20.0139 CB95 R wm. 1 900 ke
2.2 — npobogHuk 3a3emagiowul munobomy npoekmy 26.0085-42 3N1M wm. 1
° 2.3 — nerma memannuueckas 20x0,7(0,8)x1000mm F20 wm. 2 0,122 ke
2 24| = opena c20 . 2 0,07 ke
g 2.5 - nogbecka npoMexymouHas ES1500 KoMnJ. 1
8 2.6 — 30XUM 3MNB wm. 1 0,14 ke
- 2.7 — 30XUM fc-1-1A wm. 1 0,20 ke
g 2.8 — kabenbHuil pemewok gag CUM-120 d=62mm KR 2 wm. 2 0,036 ke
; 2.9 | - 30xum (gag ycmawobku CA 2000.1) KZP2 wm. 1 0,15 ke
O
<R
&
= % C.085/47422-59-3C
<
5 3am, 1 w77 Jawg|  Huxeeopogekas 06a., 2. CapoB, c.m.”3abems Muuypura”
= ham. Konyul Mvet [N°gok.| Mognues | AaTa
szl HuskoBosbmHas cemb TM1-223 Ctagna | vct /vcToe
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N n/n HaumeHoBaHue u mexHuyeckue Xapakmepucmuku onpoCHoz0 AuCHa U3gerus, Mamepuaa 3abog uszomobumenb UsMepeHUS KoauuecmBo eqUHULY [lpumeuarue
1 2 3 4 ) 6 7 8 9
3 C£Z$ﬁ2;?2ﬂ06aﬂ ankepHas x/6 no munoBomy npoexkmy 21.0112-09 6e3 ombemBienus B YA23 A00T "POCIIT” KoM 3 yepmex 21.0112-09
3.1 - cmolika no npoexmy J13M00.10 CB105-5 wm. 2 1175 k2
3.2 — cmaxku no npoekmy 21.0112-15 X89 wm. 1 10,5 «e
33 — mpaBepca no npoekmy 21.0112-11 TH27 wm. 3 2,0 ke
34 — xomym no npoekmy 21.0112-17 X12 wm. 3 1,3 ke
3.5 = 30KUM HamsXHOU no npoexmy HU25-95 wm. 2 0,5 ke
36 — 30KUM HAMSXHOU NO Nnpoekmy OK4 wm. 1 0,1 re
37 - 30kuM ombBemBaerus gasp 0K1-2 wm. 3 0,15 ke
3.8 — 3axum omBemBumenbHhll OH3-2 wm. 2 0,127 ke
39 — 30KUM CcoequHUMenbHbl gas Hynebol xuib CHCAZ25..95 wm. 1
3,10 = 30KUM COequHUMeNbHb gas @asHbix npoBogoB 0025..95 wm. 4
311 — npobogHuK 3a3emMagiowul] 316 M 0.8
3.12 — 30XUM nc-1 wm. 1 0,37 xe
Quauan OAD
4 Komnaekm nuHelHoU apMamypb g MoHmaxa ogHozo omboga Ha onopy 9 "HTL| 3nekmposHepeemuku”—, KOMNJ. 1 wugp 26085-44
pocan
4.1 — nerma memannudeckas 20x0,7(0,8)x1000mm F20 wm. 2 0,122 ke
4.2 — ckpena €20 wm. 1 0,01 ke
4.3 — KpOHWMEUH aHKepHbIl CA 2000.1 wm. 2 0,17 ke
4.4 — 30KuM HamsaxHoU gag CUI ¢ HyneBol xunol 95mM PA 2200 wm. 1 04 ke
45 — 30kuM gng omBembBaeHus om Mazucmpanu 0P 95 wm. 4 0,14 ke
4.6 — 30kuM gag 3M12M 3B wm. 1 0,14 ke
4.7 — kabeabHuil pemewok gas CUM-35-95 d=45mm KR 1 wm. 1 0,036 ke
o 4.8 — 30xum (g ycmarobku CA 2000.1) KZP3 wm. 2 0,15 ke
§ Puauan OAD
S 5 Ozpanuvumenu nepenanpsxenus (OMH) Ha onopax 10, 14, 21 B cocmaBe: "HTL| anekmpoaHepezemuku”~ KOMNJ. 3 wupp 26085—-44
2 POC3
S 5.1.1 | — newma memaniuyeckas 20x0,7(0,8)x1000mm F20 wm. 5 0,122 ke
_ 5.1.2 | — cKkpena €20 wm. 5 0,01 ke
& 513 | - 3okum gra ombembumens om Mazucmparu 16-150 MM k omB. 4-50 MM 0P645 wm. 4 0,11 ke
I
= 5.2 — 02paHUYUMENb NepeHanpsxeHua LVA-450-4 wm. 3 04 ke
E 5.3 — MegHbU 3a3eMasiowull NPoBOgHUK BMM wm. 3 04 ke
[aa]
5.4 ~ Kpyz @ 6MM M 18
&
ol &
5l S Ulkagy U wumn
: 6 likap 6BogHo yuemHuil HabecHolU ¢ MOHMAXHOU naHeblo gas ycmaHoBku gbyx 1y P54 M JHepeonpozpecc wm. 1 11,5 ke
= cyemyukoB, ¢ gbepoio u gbyma cMompoBbMu OKHGMU, C COMbHUKAMU gAg
= BBoga kabens. Mabapumn 620x600x170 IP54
7 lum pacnpegeaumensbuui LM (300x210x150) IP54 3 LUMIT 1P54 3 JHepeonpozpecc wm. 1 2,1 ke
=
=
= et
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N n/n HaumMeHoBaHue u mexHuyeckue Xxapakmepucmuku fun, mop Kg’n p%i?;eooweﬁ:mgwwef-lma, usKggﬂuz?oZ {Jgniggggja 3abog uszomoBumenb uggg;gsgq KoauuyecmBo eg’j:jgu [pumeuaHue
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Kabeau u npoboga
8 Kabesb ¢ amoMuHueBuMu xuramu ¢ usossyued u3 BX niaacmuka, ¢ noscHoli ABEG6LLIB (A)-660 B A0 "Inekmpokabesb M 19.9
usonquueld u3 M1BX naacmuka, ¢ 3awumHbiM nokpoBom b6LIB, ¢ BpoHed u3z gbyx Kosbuyeunckutl 3aBog”
CMANbHBX NEHM, CEYEHUEM 4x16MM
9 CamoHecywull usoaupoBanbii npoBog (Tun-2) — 3x120mM + 1x95mv (c CUM-2 3x120+1x95 ™M M 3771
Hecywed 1x95), ¢ amomuHueBbMU U cmaneamoMuHueBHIMU XUAaMU, NOKPEMBMU U30AAYUED
u3 cBemocmabunuzupoBanHo2o CuUMo20 NOAUIMUAEHA
10 MpoBog MOHMAXHHL MegHH Xeamo—3efeHhil CeyeHueM BMme MyrB 2
11 MpoBog MOHMAXHHL MegHHU YepHbill ceveHueM 4 MyrB 1
12 MpoBog MOHMOXHHL MegHbil 20160l CedeHuem 4mM MyrB M 1
MonmaxHoe obopygoBanue
13 Mypma koHuebag mepmoycaxubaemas BHewHel ycmaHOBKU g9 YembipexKUIbHbIX 1KHTn—4x(16-25) M wm. 1
Kkabeneli ceueHuem 16MM
14 Mypma korueBas mepmoycaxuBaemaa BHympenrHel ycmaHoBku gas yembpexKuIbHbiX 1KBTn—4x(16-25) ™M wm. 3
kabenell ceveHuem 16MM
15 JleHma cueHanbHas kpacHozo ubema ¢ nozomunom "OcmopoxHo kabesb” 1C3-150 "JrekmpoMoHmax” M 4.0
16 Bupka naacmukoBas gag Mapkupobku kabenst y-135 "JrekmpoMoHmax” wm. 4
17 3axuM npokanuiBaiowut omBemBumenbHuU 3oxum P—150 (35-150/35-150) 3PA wm. 4
18 3axum npokanubaiowutl ombembumenbHbil N640 BJH/CUM (16—120/6-35) (8/128/2304) IPA wm. 4
19 MapkupoBounili 3Hak "onacHoe Hanpsxeue” 50x50x50 M1BX wos wm. 2
20 HakoHeuruk KabesbHbili anioMunueBull gag kabers ceveHuem 16mm° TA-16-8-6 wm. 16
21 HakoHeuHuK MegHbl NyxXeHbild ™I 10-5-5 wm. 4
22 Cmaxku cmanbHpie CKC (304) 12*1000 wm. 4
23 DIN-peika 35mm, L=500mMm wm. 2
o 24 | Mypma BBogHas gaa mpybu [y 50 BT(X)38 wm. 3
% 25 Komnaekm kpenexHnil M6x20 SKS 6x20 F (60am wecm/zon.+zatika+waiba) 0BO 3156516 wm. 4
§ 26 Komnnekm 3a3emnerus ouuHkoBarHb ¢ pe3bbol D—16mMM L-3M WNC-3Hepzo wm. 3
IS 27 Komnaekm kpenfeHus Memannokopnyca K cmonby (YKK—0-125) IEK wm. 1
— 28 Tpyba eubkas gbycmenrag MMHA D=110mm 121911 DKC M 34
g 29 3aXuM g9 3a3eMAeHuq PC481 3™ wm. 4
.
§ Tpybu u Memannonpokam
31 Yeonok cmanbHol 40x40x3 rocT 8509-93 M 6,9
% 32 Komnaekm mamepuanob gaa uszomoBaeHus cmodku 201-11K0.203 KoMnJ. 1
E @ 33 Komnaekm mamepuanob gas gopabomku wuma BYL 201-1KO.66 KOMNI. 2
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